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MO065: Linzer Entechrist

wir hin zehant daz zit .

von dem Paulus sus quit .

“ire oren kérent sie von der warheit .
niitziu rede ist in leit .

speller und niuwe mzre .

sin si joch ungewzre .

hoerent si allergernest .

keinen vrumen ernest .

megen sie ze gote hin .

die des niut wellent abe gin ”
ouch hint genuoge den muot .
daz sie dihte vile guot .

swer in sagete oder siinge .

von kiinftigen dingen .

daz haten sie ze grozen minnen .
von diu wile ich beginnen .

von den Endekriste sagen .

die n6t wile ich niut verdagen .
diu in sineme zite .

komet tiber die werlt algeliche .

Jakop hate zwelif siine .

ze gote wiren guot sine mune .

an sineme totbette .

mit ieteslichem er redete .

mit wunsches gewelte .

segenete sie der alte .

er kunte in ze wére .

waz in kiinftic ware .

unde nich in ire geslehte .

des hzte er alles ahte .

daz was ein gotes wunder .
ieteslichem wiinschete er besunder .
ir einer hiez Judas .

ich weiz er kunte im daz .

er solte gewinnen des lewen kraft .
in des geslehte wart diu maget berhaft .
die Krist ze einer muoter wolte hén .
dé hiez aber ein ander Dan .

dem gap er disen vluoch da .
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“~“Dan---="

daz quit . Dan der miieze ligen .
sam die slange an dem wege .
di mite tete er uns kunt .

daz der leidige hunt .

in sineme kiinne .

muoter gewinne .

des wurmes natfire .

hit der ungehiure .

er bizet die ungewarn .

die den wec wellent varn .

sam tuot der Endekrist .

wan er wider got ist .

die mit Kriste wellent bestan .
und den rehten wec gin .

den tuot er vile michel not .
und ze jungeste den tot .

oder sie miiezen .

den selben wec lazen .

sancte Theronimus uns seit .
von siner gebiirte di wérheit .
von manne unde wibe wirdet er geboren .
die da zuo sint erkoren .

niut von einer maget

als er selbe dé néch saget .

als siu wirdet swanger .

s6 ne bitet niut langer .

der iibel hellewarte .

er ne werde ire geverte .

des tiuvels wirdet siu sar vol .
wan er des kindes pflegen sol .
sam der heilige geist .

was sancte Marien volleist .

der name Antichristus .

wirdet bediutet sus .

Kriste widerwertic .

wirdet allez sin dinc .

wan von des engeles munde .
diu hériu maget tragen begunde .
des wiren gotes wort .

wole bewarten die engel den hort .
und der heilige geist .

der pflac sin allermeist .

des was diu vréniu maget als6 vol .
der tiuvel sam tuon sol .

des Endekristes muoter .

siu wirdet todes vuoter .

innen und Gzen .
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der tiuvel sol sie begin .

wan den siu d gebiret .

ein sun er tiuvels wirdet .

niut an der mennischheit .

sunder an aller slahte tobeheit .

ze Béthléhém wart Krist geboren .

die wénige stat hit er erkoren .

durch sine michel diemuot .

da wider zeiget der tiuvel den den héchmuot .
Babiloniam hat er erkoren .

dA der Endekrist werde geboren .

daz ist ein stat s6 kreftic .

die heidene hént keine ir gelich .

von dannen

kumet er ze Korazaim .

und . zuo Bethsaida .

daz er gezogen werde di .

in den steten . Krist manigen beruochte .
iedoch er sie beide vervluochete .

er sprach “wé dir Bethsaida unde Korazaim ”
di wirdet der selbe wuotgrim .

ein junger ze ware .

der tibeln goukelzre .

ire liste wirdet er s6 vol .

wan er si alle haben sol .

Paulus der guote man .

do er reden began .

von der werlt ende .

und ouch von der urstende .

do sprach er als6 .

« »

daz quit . gewalt geswiche .
dem roemischen riche .
unde werde ouch eroffenet .
mit der grimmen not .

der sun der verlorenisse .
der mit allem sineme liste .
wider gote wile stén .

ér mac diu werlt zergén .

da bi hat uns gekiindet .
doch er iz niut habe ergriindet .
wie daz roemische riche .
zergé garliche .

ér der selbe valant .

werde kunt {iber lant .
Ieronimus der schribare .
saget uns ze mere .

wie er ze Rome viinte .
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wan er iz gesuochen kunde .

an eineme buoche geschriben stén .
wie disiu dinc sulen ergin .

der franken kiininc einer .
doch er kume sb eine .

doch er sul ze jungeste komen .
iedoch wirdet er vernomen .
iiber alle ze wire

die vore ime wéren .

Réme und Lateran .

wirdet im undertan .

und alle diu riche .

betwinget er gewalticliche .

sie miiezen im zins geben .

er sol szlicliche leben .

in vile langem zite .

den vride gebiret er wite .

ze jungeste er sich wole bewart .
s6 gebiutet er eine hervart .

ze Jerusalém in daz lant .

daz keiserliche gewant

sper swert unde krone .

und daz kriuze vrone .

bringet er mit dar .

s6 groz wirdet diu selbe var .
daz nie keine mér .

s0 kreftic wart ér

daz volc daz er leitet .

daz gevilde iz bespreitet .

sam die vogel die szte .

in——.

daz keiserliche — .

daz opferet er gote di .

mit sin selbes henden .

s0 ist roemisches riches ende .
sam drate ist daz zit .

von dem Johannes — — quit .
diu erde alliu erwaget .

wan vile maniger danne klaget .
daz im nieman vore si

er si schalc oder vri .

wan . iegelicher danne tuot .
als in leitet sin muot .

und als er ez bringen mac .
swarz wirdet der sunne sam ein wiillin sac .
der heilige Krist .

der ein sunne des rehten ist .
der wirdet verholen danne .
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beide wip unde manne .

getaget sint die pfaffen .

die da solten wachen .

die sint alle entswebet .

ob ouch ieman nich gote lebet .

ich weiz er die not lide .

von der der wissage es schribet .

des goteswortes durst unde hunger .
iz si der meister oder der junger .

ir neheiner wile im daz entblanden .
daz er gotes anden .

an keinen dingen welle han .

von diu muoz diu werlt zergin .

der Endekrist ist ie dannoch verholen .
wan er sich niht offenen sol .

ér er wirdet drizic jar alt .

als uns von im ist gezalt .

iedoch sendet er lise .

sine voreboten wise .

daz sint die pseudoprophété .

die sulen viire komen ér .

die selben triigenzre .

werdent witene mare .

daz sie sin guote liute .

iedoch stecket in der schafinen hiute .
daz wiilvine herze .

den bittern smerze .

miiezen sie von in hin .

die mite wellent gin .

— daz buoch sie verwazet .

den houweschreckeln iz sie geebenmazet .
der natdr ist s6 getdn .

si ne wellent niut rehte gin .

man saget daz sie sich vlizen .

wie sie verholen bizen .

die angele tragent sie in den munden .
da mite tuont sie wunden .

iedoch suoze sie singent .

hohe sie springent .

ze vliegenne sie strebent .

in die lufte sie hebent .

doch vallent sie drite nider .

daz machet ire boese gevider .

die ouch die triigeheit begént .

die selben site sie hint .

wan sie des wénic gedenkent .

waz diu vetache bezeichenent .

daz si got rehte wellen minnen .
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viire den vluc miiezen sie — springen .
swie guot sin ouch ire wort .
iedoch tuont sie daz mort .

an den einvalten miieten .

got welle sie behiieten .

ir wirdet vile Gz der zal .

s6 groze kraft hint sie tberal .

got durch sine giiete .

der die sine behiiete .

er beware si ienoch .

Eliam unde Enoch .

zwéne wissagen alte

die er in sineme gewelte .

hat behalten unz dar .

die sendet er den sinen ze einer war .
vore dem Endekriste .

daz er mit sineme liste .

unde mit lére

daz liut betalle niut verkére .

als uns sancte Johannes diutet .
die zwéne gotes triten .

sint zwein 6leboumen gelich .

wan si der minne sint sb riche .

sie lihtent sam zwei kerzestal .
und hint ouch die wal .

daz sie den regen behaben betalle .
swenne in gevalle .

unde in aber lizen vliezen .

ire zungen megen den himel besliezen .
unde wider Gf tuon .

s6 sie sich wellent miiejen .

ire predie ist siieze unde guot .

got durch ire willen tuot .

vile kreftigiu wunder .

manic ungesunder

gatvon in heil .

mit dem tiuvel hant sie kein teil .
daz wazzer machent sie ze bluote .
die kraft git in got der guote .
sweliche sich wider sie setzent .
vile schiere sie die geletzent .

ire bredige weret vierdehalp jar .
s6 sagent uns diu buoch viire wér .
in dem zite .

die juden di da zerteilet sint witen .
als sie gehoerent sagen .

von den zwein wissagen .

sir beginnent sie gihen .
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daz sie in gendhen .

si kérent wider an ire altez pfat .
ze Jerusalémen in die stat .

die selben hiisgenoze .

vrouwent sich groze .

daz in sol komen Krist .

der in geheizen ist .

vore manigem jdre .

wole geloubent sie des ze wire .
sar zuo dere stunte .

wirdet dem hellehunde .

abe gezucket daz seil .

des wirdet vile maniger ungeil .
der Endekrist mit sinen holden .
unde die im wellent volgen .

ze Jerusalém kumet er tiberlit .
den juden wirdet er ein wile trit .
er sprichet daz er si Krist .

der in s6 lange geheizen ist .

er si umbe daz geboren .

daz ir necheiner werde verloren .
er welle sie behiieten .

von allen ire noeten .

ire lant well er in wider geben .
sdr beginnent sie zuo im streben .
in dem tEmpel lat er sich besniden .
durch die é wile er daz liden .

daz tEmpel Salomonis .

des weset alle gewis .

daz widerzimbert er .

wan daz ist alliu sin ger .

wie er die alten é .

mit ire gesetzede begé .

Gf hebet er die jiidischheit .

daz er zerstoeren mege die kristenheit .
driu dinc er tuot .

maniges mennischen muot .

mit den er verhéret .

sine holden er s6 geméret .

er hét zeichene gewalt .

daz machet in unrehte balt .

des nimet in untiur .

von dem lufte heizet er komen daz viur .
die diirren boume bliiejen .

diu wazzer toben unde luogen .
mit wazgewitere .

regene bittere .

unde maniger slahte wunder .
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diu nieman besunder .

borewole mac erzelen .

mit den er mac gevellen .

joch der erwelten gemiiete .

iz en si daz sie got behiiete .

di er mit disen dingen .

niht mac gewinnen .

den gibet er pfellel und bunt .

manic giildin pfunt .

silber unde edel gesteine .

gibet er in eine .

und alle werltére .

alsus iiberkumet er mére .

ez en si daz diu buoch haben gelogen .
kiininge unde herzogen .

bischove unde pfaffen .

die da solten bewachen .

di vile arme kristenheit .

di gewinnet er vile gereite .

mit susgetdnen geben .

boese wirdet der rehten leben .

swen er iiberkomen niht mac d4 mite .
dem zeiget er den dritten site .

sine grimme tobeheit .

er tuot in vile michel leit .

er selbe unde di sine

bestint sie mit nide .

sie hant zuo in grozen haz .

des wirdet vile maniger an dem gelouben laz .
Elias und Enoch .

geviieget sint sie noch .

offen stat der ire munt .

den liuten tuont sie allen kunt .

ez si des tiuvels list .

swaz da begat der Endekrist .

swer ouch im volgen welle .

der miieze bwen di helle .

mit rede s6 gevuoger .

und ander genuoger .

die erwelten sie gemérent .

die juden sie gar bekérent .

sie koment alle zuo der kristenheit .
als der wissage di — seit .

behalten werdent ire reliquié .
ungetoufet belibet ir necheiner mér .
an dem gelouben werdent sie s6 veste .
die kreftigen este .

in der erwelten schar .
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wider dem Endekriste setzent sie sich gar .
Johannes éwangeliste .
schribet uns von dem Endekriste .
er sprichet wie er in allen gzhe .
ein tier sxhe .
f stigen von dem mer .
daz hzte wunderliche wer .
ze sagenne ist iz im guot .
der wole geloube .
daz tier hate siben houbet .
und zehen horn .
er tuot uns ouch kunt
wie iz hzte eines lewen munt .
der smacket unsuoze .
iz hzte ouch bernvuoze .
eineme Iébarten was iz gelich .
daz ist allez bezeichenliche .
ouch saget der éwangeliste
wie houbete daz meiste .
was in der gebere .
sam iz tot ware .
und wart aber gesunt .
daz wart s6 witen kunt .
manigem liute .
nl vernemet waz daz bediute .
daz tier daz steic Gz dem mere .
bezeichenet . den Endekrist mit sineme here .
die gewinnent der tiere grimmicheit .
und des meres tobeheit .
ez hzte eines lewen munt .
des dtem ist ungesunt .
sam wirdet des Endekristes wort .
vore gote stinkente alsam ein mort .
sin stimme ist vile egeslich .
dér an ist er im ouch gelich .
wan sin stimme diuzet .
sam der wéc der da vliuzet .
sin gebot strichet tiberal .
sam der donerschal .
an der rede hit er die iibermiiete .
sam ouch der lewe er tuot .
sin stuol er setzet .
wan in des nieman letzet .
in templ6 domini
daz sin gewalt deste mér sie .
sb ne singet dd nieman gewisse .
die méten noch die messe .
noch der tagezite nehein .
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vile gréz wirdet daz mein .

daz der wuotgrimme .

begat mit siner stimme .

er sprichet daz er sie got .

der alliu dinc hét gebildet .

mit siner magenkrefte .

die engel in dem lufte .

miiezen im sin undertan .

kein got mege ouch gegen im gestan .

swi ouch der heilige Krist .
hate keine wist .

oder an sweliher stete

keine genade er tete .

iz si kireche oder mire .

daz zerstoeret der ungehiure .
swi er gie oder trat .

und daz heilige grap .
zerviieret er algeliche .

vile starc wirdet sin riche .

noch haben wir mére .

ze sagenne von dem tiere .

daz iz hxte bernvuoze .

daz bezeichenent daz unsiieze .
daz er den tuon beginnet .

die wider im sinnent .

ez was eineme lébarte gelich .
wan der selbe wiieterich .

hat misseliche lére .

nl diemiiete . denne hére .
ouch sint die rehten irrzre .
sine volgzre .

sie bringent manigen irretuom .
des wellent sie haben ruom .
welicher mit sineme sinne .
manigern volgzr gewinne .

ni wile ich ouch liuten .

waz diu siben houbet bediuten .
sie bezeichenent allermeiste .
siben iibel geiste .

die alliu dinc schiindent .

diu die séle wundent .

mit den ouch was besezzen .
diu da gotes hxte vergezzen .
Maria Magdalena
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aller meine was siu vol .

iedoch bedahte siu sich wole .

got durch sine giiete .

gap ir daz gemiiete .

daz siu zuo im gie .

durch ire unreht siu daz niut verlie .
siu weinte im Gf sine vuoze .

siu kuste sie vile suoze .

und wischete si mit ire vahsen .

die siu ér lie wahsen .

durch gréz unvart .

von Kriste wart siu do wole bewart .
mit sinen gendden er sie troste .
von siben tiuveln er sie 16ste .

daz sint diu siben houbet .

des tiuvels kint vile wole erouget .
der ungehiure Endekrist .

daz er ir aller vol ist .

der houbete was ouch einez totwunt .
unde wart aber gesunt .

daz bezeichenent ein list .

den begit der Endekrist .

von dem geschihet michel leit .
sinen holden er seit .

daz er welle ersterben .

er léret sie wie sie werben .

unde wie si in sulen begin .

an dem dritten tage well er erstin .
als er in gekiindet die not .

sr liget er viire tot .

s6 wirdet groz ire ungehabe .

sie tragent in zuo dem grabe .

sie wurkent werde

ein grap f der erde

da nie nieman inne gelac .

unz an den dritten tac

bewarnt sie in di inne .

mit allem ire sinne .

und mit micheln sorgen .

an dem dritten morgene .

von dem grabe er erstit .

er sliufet in vile edel wat .

er sprichet er welle iemer leben .
der gewalt si im gegeben .

in himel unde erde .

des vrouwent sich die sine s6 werde .
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32a,1
32a,2
32a,3
32a,4
32a,5
32a,6
32a,7
32a,8
32a,9
32a,10
32a,11
32a,12
32a,13
32a,14

33a,1
33a,2
33a,3
33a,4
33a,5
33a,6
33a,7
33a,8
33a,9
334,10
33a,11
33a,12
33a,13
33a,14

34a,1
34a,2
34a,3
34a,4
34a,5
34a,6
34a,7
34a,8
34a,9
34a,10

35a,1
35a,2
35a,3
35a,4
35a,5
35a,6
35a,7

die alten schribzre .

sagent uns ze mere .

wir vinden ez an den buochen .
wellen wir ez suochen .

wie diu werlt algeliche .

in zehen kiinincriche .

zerteilet werde .

ér der unwerde .

der gotes widerstrite

kome in sinem zite .

die zehen kiininge er betwinget .
vile gereite er sie gewinnet .

ze swiu er si wile haben .

als wir iu nd wellen sagen .

ein volewic er ane git .

dri kiininge er mit strite bestit .
der ist einer (zer Africa .

der ander von Ethiopia .

der kiininge der dritte

ist Gzer Egipte .

sie vilerent manigen garwen man .
iedoch gesiget er in an .

sar werdent im diu riche
undertin algeliche .

ein iegelich kiininc unde sin lant .
ergibet sich in sine hant .

ze héren wirdet er tiberal erkoren .
daz bediutent diu zehen horn .

swaz ouch hat diu horn .

da mite richet iz sinen zorn .

allsé tuot — der Endekrist .

er kéret allen sinen list .

wider den gotes holden .

er ist in erbolgen .

an in richet er sinen anden .

mit den viirsten . in allen landen .

sie sint siniu horn .

von den miiezen die kristene sin verloren .

als6 daz dinc ane git .

Elias niut en lat .

— —noch der guote Enoch .
si en bredigen doch .

s0O starc wirdet ire herzeleit .
durch die grozen triigeheit .
Gf den lip hint sie kein ahte .
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35a,8
35a,9
35a,10
353,11
35a,12
35a,13
35a,14
35a,15
35a,16
35a,17
35a,18
35a,1
35a,2
35a,3
35a,4
35a,5
35a,6
35a,7
35a,8
35a2,9
352,10
35a,11
35a,12

36a,1
36a,2
36a,3
36a,4
36a,5
36a,6
36a,7
36a,8
36a,9
362,10
364,11
36a,12

37a,1
37a,2
37a,3
37a,4
37a,5
37a,6
37a,7
37a,8
37a,9
374,10
37a,11

mit michelm gebrehte .

bestant sie den grimmen .

sament beginnent sie limmen .

mit rede genuoger .

tiefer unde gevuoger .

s0 kreftic wirdet der strit .

daz unz an daz zit .

nie kein gelért man .

sogetanes began .

noch ie mohte viire bringen .

mit den worten beginnent sie in twingen .
s6 grifet er an diu zeichen .

ire gemiiete wile er gerne weichen .
iz ne ist im aber ze niute guot .

got durch ire willen tuot .

micheles mére .

daz miiejet in vile sére .

wan in diu rede niut vervihtet .
von diu grifet er an daz swert .

sie sint die éresten den er tuot den tot .
vile gréz wirdet denne not .

abe slahen heizet er in diu houbet .
s0 ist iiber die kristene erloubet .

sar vrbuwent sich unmézen .

di gotes widersazen .

sie gihent senden unde geben .

sie wxnent sie megen sanfte leben .
wan die zwéne sint erslagen .

der wort sie niut mohten vertragen .
der bredige sie muote s6 sére .

sie vlizent sich deste mére .

ire vréuwede mit gevraze .

ze Jerusalém an der strize .

ligent die heiligen unbegraben .

ir getar nieman keine ruoche haben .

got zeiget iedoch sinen zorn .
alse die zwéne werdent verloren .
ungerochen lit er ez niut beliben .
von donere unde von ertbibe .
diu stat alliu erwaget .

als uns diu buoch sagent .

ire vréuwede wirdet vile ungeil .
der stete daz dritteil .

beide gezimber unde gemuore .
daz zervellet vile ungehiure .

die dir inne btiwent .
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37,12
37a,13
37a,14

38a,1
38a,2
38a,3
38a,4
38a,5
38a,6
38a,7
38a,8
38a,9
384,10

39a,1
39a,2
39a,3
39a,4
39a,5
39a,6
39a,7
39a,8
39a,9
394,10
39a,11
39a,12
39a,13
39a,14
39a,15
39a,16
39a,17
394,18
39,19
39a,20

40a,1
40a,2
40a,3
40a,4
40a,5
40a,6
40a,7
40a,8
40a,9
402,10
404,11
40a,12

ich weiz sie die vrouwede déuwent .
die si habeten unrehte .
daz ist ein gotes gerihte .

nd en wellen wir ouch niut verdagen .
von den zwein wissagen .

wie sie ligen drf tage .

unde ein halben obe der erde .

des vierden tages sulen si erstein .

in eineme wolken ze himel gein .

ouch kumet ein stimme iiberal .

daz der liut algeliche den schal .

vile wole vernimet .

siu ledet die hérren als in wole gezimet .

nt vernemet algeliche .

unde merket stzticliche .

waz die lérare .

reden ze disem mzre .

sie sprechent si en erstein niuwet sir .
als geschriben si da .

den kristenen s iz ze tréste geschriben .
sie miiezen iedoch langer ligen .

sie wellent daz der vierdehalp tac . si allez daz zit .
s6 der Endekrist hit den widerstrit .
daz ist vierdehalp jar .

s6 lange ligen viire wir .

die zwéne wissagen .

die durch Krist werdent erslagen .

zuo der liute gesihte .

sam ze eineme gerihte .

unbegraben und unwert

got der sie unz dar hét ernert .

sO manic tlsent jare .

er bewaret sie ouch danne ze wire .

nil kéren wider an den hunt .

an den leidigen helleslunt .

an den Antichristum .

ez si kiinincriche oder bischtuom .
daz hit er danne in siner hant .
betwungen hit er alliu diu lant .
er gebiutet swé dechein gotes holde si .
er si schalc oder vri .

leie oder pfaffe .

daz man daz schaffe .

mit giiete . oder mit leide .

daz er von Kriste scheide .
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40a,13
40a,14
40a,15
40a,16
40a,17
404,18

41a,1
41a,2
41a,3
41a,4
41a,5
41a,6
41a,7
41a,8
41a,9
41a,10
41a,11
41a,12
41a,13
41a,14
41a,15
41a,16
41a,17
41a,18
41a,19
41a,20
41a,21
412,22
41a,23
41a,24

42a,1
42a,2
42a,3
42a,4
42a,5
42a,6
42a,7
42a,8
42a,9
42a,10
42a,11
42a,12
42a,13
42a,14
42a,15
42a,16

er si arm oder riche .

sie miiezen im algeliche .

gehorsamen oder entrinnen .

mehte ouch die vluht keiner gewinnen .
des mehte werden eteslich rat .

vile liitzel im decheiner entgit .

er sendet ouch iiberliit .

sumeliche siniu triit .

er gibet in alle sine kraft .

von dem tiuvel werdent si behaftet .
sie tuont wunder manigiu .

vile harte kreftigiu .

sie kiindent in allen landen .

ire hérre si erstanten .

er si ouch der wire got .

vile manicvalt wirdet der spot .

den si tribent von Kriste .

Johannes éwangeliste .

saget uns — — — wie er sxhe .

ein tier vile spxhe

ein tier vile gremelich .

doch hete iz zwei horn diu wéren gelich .
sam sie eines lambes waren .

si en stuonten niemanne ze gevare .
die selben er di mite bediute .

wan sie erzeigent sich vore dem liute .
wie sie haben die zwivalte minne .
doch sint ire sinne .

grim und tobelich .

von diu sint sie deme tiere gelich .

nt wellen wir iu ouch sagen .
wir ne megen iz niut verdagen .
ein teil von ire lére .

da bi gedenket irre mére .

ire rede habent alsus .

der da heizet Jésus .

der was ein grimmer man .
keinen vriunt er nie s6 lieben gewan .
er ne wolte daz er lite not .
unde den bittern tot .

unser hérre ist s6 guot .

nieman er dd mite miiejet .

er ne ne heizet nieman wachen .
weinen noch lachen

er heizet ouch sin mit geniden .
alle die im gendhen
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42a,17
424,18
42a,19
422,20
42a,21
42,22
422,23
42a,24

43a,1
43a,2
4323
4324
43a,5
43a,6
43a,7
432,8

44a,1
44a,2
4423
44a.4
44a,5
44,6
4427
4428
44,9
442,10
44,11
442,12
442,13
44a,14
442,15
442,16
44,17
442,18

45a,1
452,2
452,3
45a,4
45a,5
45a,6
45a,7
452,8
452a,9
452,10
45a,11

ez si der huorenter man .
oder der nie wip gewan .

er si milte oder ein diep .
sie sint im alle eben liep .
swer in ze hérren wile hin .
und im wile sin undertan .
der tuo swaz er welle .
unde ist iedoch sin geselle .

swer aber die rede lezet .
und sich wider ire lére setzet .
dem sprechent sie drouweliche zuo .
A A A
sit er sé vrevelliche tuo .
. A
im si guot daz er beware .
wie er gewarliche vare .
daz er iht gelige ze 4se den raben .
sam di di zuo Jerusalémen ligent unbegraben .

ein reht si setzent ouch danne .

wibe unde manne .

allen geliche .

daz stzetent die dé pflegent der riche .
daz man nieman laze leben .

er ne habe sich dem Endekriste ergeben .
sie machent wehsine manlich .

dem Endekriste s6 gelich .

in eineme ieteslichem lande .

ze eineme urkiinde .

der tiuvel gibet in die kraft .

diu bilede werdent redehaft .

diu bilede beginnent sprechen .

s6 gihent si sir zechen .

in einer iegelicher stete .

daz der liut diu bilede ane bete .

swer ouch des weigeret .

der muoz liden den tot .

ie dannoch sie setzent ein reht .
daz muoz behalten der hérre joch der kneht
iiber alliu diu lant .

swer an siner zesewen hant .

des Endekristes buochstabe .

niut welle haben .

den sol nieman lazen leben .

oder iht ze koufenne geben .

der buochstabe ist sogetin .

des Endekristes namen sol er hin .
als6 werdent sie dem tiuvel versalt .
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45a,12
45a,1
452,2
45a,3
45a,4
45a,5
452,6
45a,7
452,8
45a,9
45a,10
45a,11
452,12
452,13
452,14
45a,15
452,16
452,17
452,18
452,19
452,20

46a,1
46a,2
46a,3
46a,4
46a,5
46a,6
46a,7
46a,8

47a,1
47a,2
47a,3
47a,4
47a,5
47a,6
47a,7
47a,8
47a,9
472,10
47a,11
47,12
47a,13
47a,14
47a,1
47a,2
47a,3

er si junc oder alt .

wa wart ie sogetaniu not .

ou wé wie maniger denne den t6t .
wiinschen beginnet .

vile maniger ouch des sinnet .
wie er sich verberge .

in hole oder erde .

vore der not diu danne ist .

von der selbe unser hérre Krist .
sagete in dem evangelio

do6 er sprach “- - -~

daz quit . swer denne an keinem acker ist .
der kére allen sinen list .

wie er zuo dem gebirge entrinne .

daz er di ruowe gewinne .

swelicher ouch ist 4f dem dache .

si er joch 4ne lachen .

er en stiget niut nider in daz has

daz er iuwet neme dar Gz .

daz leben dunket in sware .

er entriinne gerne mehtiger lére .

ouch sprach unser hérre Jésus

“wé -

daz quit . wé tragenden unde sougenten wiben .
wan sie miiezen denne liden .

die vile grimme quéle .

si en wellen dne twile .

ane beten den Endekrist .

s6 kreftic sin gewalt ist .

ienoch haben wir ein trost .

got der uns hit erlést .

mit sineme bluote .

durch sine groze giiete .
gekiirzet hat er die tage .

durch der erwelten willen .

di mite bringet er sie innen .
daz er niut vergezzen hit .

alse vierdehalp jir . ergit

an — sogetaner wuote .

an der heiligen bluote .

s6 hit der wuotgrimme vollelebet .
daz er wider gote hit gestrebet .
daz muoz er dsuwen sére .

nach sancte Paules lére .

in slehet daz goteswort .
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47a,4
47a,5
47a,6
47a,7
47,8
47a,9
47,10
47a,11
47,12
473,13
47a,14

48a,1
48a,2
48a,3
48a,4
48a,5
48a,6
48a,7
48a,8
48,9
482,10
48a,11
48a,12
48a,13
48a,14
48a,15
48a,16
48a,17
48a,18
482,19
482,20
48a,21
482,22
482,23
48a,24
482,25
482,26

49a,1
49a,2
49a,3
49,4
49a,5
49a,6
49a,7
49a,8
492,9

zerstieben muoz er als ein stinkendez mort .
vore gotes gesihte .

daz selbe gerihte

in — — ergat .

durch neheine vorhte er lat .
da Krist vuor ze himele .

er setzet da sin gesidele

er sitzet dé in sineme gezelte .
mit dem rehten gelte .

wirdet im da gelonet .

er entvihet den éwigen tot .

sumeliche stritent dir umbe .

wie in der engel viinte .

er sld in mit eineme swerte .
sumeliche widerredent daz geverte .
sie sprechent in sl des doneres slac .
vile wole daz wesen mac .

wir megen wole gelouben daz iz wir sie
wan Johannes sprichet in apocalypsi .
daz da von swebele unde viure .

viire werde der ungehiure .

er unde sine holden .

wan si got hint erbolgen .

diu werlt erwaget tiberal .

ein vile kreftiger schal .

s0 vellet vile dicke .

mit regene joch mit blicke .

ein viurin genibele .

mit stinkendem swebele .

mit den sinen der leidige hunt .

in allen gihen werdent sie verloren .
s6 groz wirdet gotes zorn .

der denne tiber sie gt .

daz ir keines wirdet rit .

sie zerstiebent alsb garwe .

sam ir ie wiirde kein varwe .

von sbgetineme valle .

erschricket diu werlt al betalle .
swaz lebe . viinf tage daz erzaget .
unde drf iz gedaget .

s6 hit uns der wise Beda gekiindet .
wan iz hit ergriindet .

Johannes in — quit .

da er merket daz selbe zit .

iiber der werlte vier drumen .
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492,10
49a,11
492,12
492,13
49a,14
492,15
492,16
492,17
492,18
492,19
492,20

50a,1
50a,2
50a,3
50a,4
50a,5
50a,6
50a,7
50a,8
50a,9
503,10
504,11
50a,12
50a,13
50a,14
50a,15
50a,16
50a,17
504,18
504,19
502,20

51a,0
51a,1
51a,2
51a,3
5la,4
51a,5
51a,6
51a,7

52a,1
52a,2
52a,3
52a,4
52a,5
52a,6

wart ein — .

daz sulen wir iu diuten sar .

sam in einer mittelen stunten .
von niemannes munde .

wirdet kein stimme vernomen .
daz zit sol komen .

zwischen der unrehten tode .

und der kristene genade .

daz hat hier bezeichenet .

der mittelen stunten ist iz gelihet .

diu mennische diu dannoch hint daz leben .
die sich dem Endekriste hzten ergeben .

— — die durch die grimmen nét .
begiengen daz der Endekrist gebot .

ze gote sie widersinnent .

siner genide sie gedingent .

vile lGter wirdet ire klage .

got hit danne vierzic tage .

den erwelten verldzen .

die ane gebetet habeten den verwézen .
daz sie mit triuwen .

ire missetzte riuwen .

ér daz gerihte ergé .

man liset in Daniele .

wie ez sule alsé ergein .

wie lange denne diu werlt sule stein .

daz ist allen geliche unkunt .

Krist sprach selbe durch sinen munt .

ez en solte wizzen der junge noch der alte .
daz der vater hét in sineme gewalte .

iedoch hit Theronimus .

geschriben in annalibus .

von viinvzehen tagen .

daz en wile ich niut verdagen .

die sulen hin misselichiu zeichen .
daz sint gotes bouchen .

nl vernemet des érsten tages zeichen .

tiber die berge wahsent diu merwazzer .
nieman wirdet doch nazzer .

zwelif klafter sie d4 obe stint .

sam ein m{riniu want .

des andern tages — — — kérent sie widere .
unde vallent s6 nidere .
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52a,7
52a,8
52a,9
522,10
52a,11
52a,12

53a,1
53a,2
53a,3
53a,4
53a,5
53a,6
53a,7
53a,8
53,9
534,10
53a,11
53a,12
53a,13
53a,14
53a,15
53a,16
53a,17
53a,18
53a,19
534,20
53a,21
53a,22
53a,23
53a,24
53a,25
53a,26

54a,1
54a,2
54a,3
54a,4
54a,5
54a,6
54a,7
54a,8
54a,9
54a,10
54a,11
54a,12
54a,13
54a,14

daz man sie kiime gesehen mac .
als6 danne kumet der dritte tac .
s6 samenent sich des meres wege .
an ire éreren sege .

wider an ire alte stat .

als sie von érest wurden gesazt .

des vierden tages wunder .

diu mer begint besunder .
swaz in dem mer lebet .

tiber den wéc iz strebet .

sie gant zesamene in strit .
sam sie haben grozen nit .

sie luogent unde bellent

vile ltite sie gellent .

doch en wizzen die liute

waz iz bediute .

got der weiz iz eine .

waz sie dd mite — meinen .

mit den dingen .

diu in dem mere ringent .

daz sint des meres zeichen .
des viinften tages beginnent sich leichen .
an den velden daz geviigele .
iegelichez nich siner edele .
zesamene sie diezent

vile harte sie riezent .

des mazzes sie vergezzent

sie trinkent noch en ezzent .
s6 werdent an dem sehsten tage .
die beche alle in wége .

iz. s bach oder brunne .

sie loufent zuo dem urspringe .

des sibenden tages daz gestirne .
daz an dem firmamento git irre .
unde ein iegelich himellieht .
daz entbietet langer niet .

ab im springet daz viur

diu viirbe wirdet vile ungehiure .
s6 wirdet sir daz ertriche in wége .
an dem ahtodem tage .

s6 starc werdent die ertbibe .
sam niht sule beliben .

ez si vihe oder liut .

gestan mac denne niut .

weder gestin noch gegin .

f die erde muoz iz sich lan .
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54a,15
54a,16
54a,17
54a,18
54a,19
54a,20
54a,21
54a,22
54a,23
54a,24

55a,1
55a,2
55a,3
55a,4
55a,5
55a,6
55a,7
55a,8
55,9
552,10
55a,11
55a,12
55a,13
55a,14
55a,15
55a,16

56a,1
56a,2
56a,3
56a,4
56a,5
56a,6
56a,7
56a,8

57a,1
57a,2
57a,3
57a,4
57a,5
57a,6
57a,7
57a,8
57a,9
574,10
57a,11

s6 ne ist zwivel nehein .

des niunden tages ein ieteslich stein .
er si kleine oder groz .

in vier teile er muoz .

die steine zerspringent

diu stiicke sament ringent .

beide krit unde boum .

gewinnent bluotigen toum .

sie werdent gar bluotvar .

des zehenden tages daz ist wir .

ienoch wirdet diu erde in wige .

an dem einliftem tage .

s starc werdent die ertbibe .

sam iht sule beliben .

iz s1 biihel oder berc .

an dem en ist kein mennischlich werc .
noch keines mennischen list .

swaz ouch gezimbers ist .

— daz en mac langer gestin .

zuo eineme stiippe muoz iz zergan .
ez si vihe oder tier .

an dem zweliftem tage vile schier .
sie loufent iz dem walde .

an daz velt balde .

sie rithelent unde luogent

keines mazzes sie sich miiejent .

als wir ez haben an der sage .

an dem drizehenden tage .

stant diu greber alliu offen .

die dar inne wiaren berochen .

die habent Gf an des grabes munt .
doch ist uns unkunt .

in welichen bileden sie d4 haben .
von diu sulen wir des gedagen .

diu mennische diu dannoch lebent .
des vierzehenden tages sie den sin begebent .
vore leide sie niut en sprechent .

kein dinc sie zechent .

si loufent an daz gevilde .

sam sie sin wilde .

verloren hint sie die kunst .

sie ne hint keine vernunst .

niht langer iz danne wesen mac .

50 kumet der viinvzehende tac .

an dem ligent diu mennische alliu tot .
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57a,12
57a,13
57a,14
57a,15
57a,16
57a,17
57a,18

58a,0
58a,1
58a,2
58a,3
58a,4
58a,5
58a,6
58a,7
58a,8
58a,9
583,10
58a,11
58a,12
58a,13
58a,14
58a,15
58a,16

59a,1
59a,2
59a,3
59a,4
59a,5
59a,6
59a,7
59a,8
59a,9
592,10
59a,11
59a,12

60a,1
60a,2
60a,3
60a,4
60a,5
60a,6
60a,7
602,8
602,9

sO ist iz geredet an die jungesten not .
an daz jungeste gerihte .

got hit eine in siner pflihte .

wanne die viinvzehen tage ergein .

ob sie sament nich einander gestén .
obe daz gerihte sér ergé .

oder di néch kein vrist si mér .

Davit sprach alsus .

daz viur entbrennet vore siner gesihte .
als6 beginnet daz gerihte .
himel und erde sament brinnet .
dem viure niut entrinnet .

daz sagen wir 4ne win .

daz viur ist als6 getdn .

iz erliutert algeliche .

den himel und daz ertriche .

si en sulen niut gar zergin .

ein ander bilede sulen sie hian .

« »

s6 sprach Paulus do er begunde
reden von disen dingen .
diu werlt sol ein ander bilede gewinnen .

daz tet ouch Krist selbe kunt .

do6 er sprach “-—--"

himel und erde wirdet verwandelet .
ou wé wie kreftic wirdet diu not .

daz viur daz wir n{i hin .

wie unlange iz d4 mac gestin .

daz wazzer brinnet sam ein diirrez baht .
ienoch ist unvolledaht .

diu kraft die daz viur hat .

sam daz golt in deme viure lat .

valsch unde bilede daz iz hit .

ich weiz iz himel unde erde sam ergit .

sar ze der stunte

von der engel munde .

diezent diu horn dicke .

in eineme ougenblicke .

erstant die toten alle .

beide die in dem hellewalle .
gebeten hint unz dar .

und ouch die got in siner beware .
vile schone behalten hat .
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60a,10
60a,11
60a,12
60a,13
60a,14
60a,15
60a,16

6la,1
6la,2
6la,3
6la,4
6la,5
6la,6
6la,7
61a,8
61a,9
61a,10
6la,11
6la,12
6la,13
6la,14
61a,15
6la,16
6la,17
61a,18
6la,1
6la,2
61a,3
6la,4
6la,5
61a,6
61a,7
61a,8
61a,9
61a,10
6la,11
6la,12
6la,13
6la,14
61a,15
6la,16
6la,17
61a,18

62a,1
62a,2
62a,3

oder swie — iz umbe sie stat .
die sulen erstin algeliche .

mit ganzem libe warliche .

des en ist kein win .

ir iegelicher sol gesunt erstin .
im werde ouch wole oder wé .

ir necheiner mac ersterben mér .

sO sitzet an dem gerihte .

ze der werlt aller gesihte .

der heilant Jésus vile gewis .

offen stint sine wunden .

er zeiget sie unverbunden .

mit der diirninen krone .

ouget er daz kriuze vrone .

daz sper und diu spongia .

werdent ouch erzeiget di .

Uz sineme munde ein swert gat .

die scharpfen egge daz hit .

er ist der wire mennische unde got .
der szlige der sin gebot .

hier hét behalten .

micheler vruwede sol er di walten .

swie doch die engel dé biben .

s6 ne megen di tibeln bi den guoten niut langer beliben .

die der schife namen hént .

zuo der zeswe sie gestant .

die aber zuo den kitzen sint gezalt .
wan sie unrehte wiren balt .

zuo der winster werdent sie gesetzet .
ire unreht sie letzet .

mit ire siinden stént sie geseilet .
doch haben wir wie di werden geteilet .
beide iibele unde guot in vier schar .
diu obereste wirdet vile schoene gar .
daz sint die gotesboten werliche ./
unde alle ir gelichen .

den hier bevolhen ist diu kristenheit .
unde swer die stole mit ire rehte treit .
die sulen f dem dincstuole sitzen .
wan sie mit guoten witzen .

ire leben hier hant behalten .

des gerihtes sulen sie dd walten .

sO stat diu nidereste schar .
dér engegen vile jamerliche gar .
mit nide und mit hazze .
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62a,4
62a,5
62a,6
62a,7
62a,8
62a,9
622,10
62a,11
62a,12
62a,13
62a,14
62a,15
62a,16

63a,1
63a,2
63a,3
63a,4
63a,5
63a,6
63a,7
63a,8
63,9
632,10

64a,1
64a,2
64a,3
64a,4
64a,5
64a,6
64a,7
64a,8
64a,9
64a,10
64a,11
64a,12
64a,13
64a,14
64a,15
64a,16
64a,1
64a,2
64a,3
64a,4
64a,5
64a,6
64a,7

dem viure werdent sie gegeben ze mazze .
an urteile sint sie verloren .

wan sie den goteszorn .

niut en vorhten .

kein guot sie nie geworhten .

unde umbe sweliche iz ouch s6 stit .

daz sie durch ire groze missetit .

von der kristenheit werdent gescheiden .
daz selbe sulen sie da liden .

ob sie an der untriuwe .

werdent vunden 4ne riuwe .

sie werdent der tiuvele gendze .

got uns di vore bewaren miieze .

da mit in zw0 schare stint .

diu gerihte tiber die beide ergint .

diu eine entvihet den trost .

mit urteil wirdet siu erl6st .

ire guot viire ire unreht git .

von diu wirdet ir guot rét .

diu ander wirdet verkoren .

ou wé daz ie wart geboren .

der da wirdet verteilet .

zuo dem tiuvele wirdet er éwicliche geseilet .

Jésus der heilant .

die da gestént zuo der zeswen hant .
die griiezet er mit giiete .

er sprichet . “venite benedicti .

ire gesegeneten mines vater kumet her .
des en widerstét iuch kein wer .
entvahen schulet ir daz riche .

wan ir vile minnicliche .

mich beruochtent genoéte .

in allen minen noeten .

ez wr hunger oder nacketac .

unde ob ich gevangen oder siech lac .
ir wistet min vile drate

mit gebe joch mit rite .

vergelten wile ich iu daz

ie dannoch troestet er sie baz .

mit der beschbuwede siner ougen .
erzeiget er in sine tougene .

daz antliitze siner schonliche vile gewis .
daz er sinen jungern erzeigete .

do er si nich im neigete .

der sin aneblic tet in s6 wole .
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64a,8

64a,9

64a,10
64a,11
64a,12
64a,13
64a,14
64a,15
64a,16

65a,1
65a,2
65a,3
65a,4
65a,5
65a,6
65a,7
65a,8
65a2,9
652,10
65a,11
65a,12
65a,13
65a,14
65a,15
652,16
65a,17
652,18
652,19
652,20
652,21
65a,22

66a,1
66a,2
662,3
66a,4
66a,5
66a,6
66a,7
662,8
66a,9
66a,10
66a,11
66a,12
66a,13
66a,14
662,15

der gotelichen stieze wurden si s6 vol .
daz sie liezen swaz sie mohten han .

sie ilten vile drite nich im gin .

sie triten rehte in sin pfat .

der selben siieze werdent vile sat .

alle gotes triiten .

sie sprechent tiberlate .

“hérre wi gedienete wir dir ie

in keinen noeten gesdhen wir dich nie

bi der rede sol merken der liut .

daz die sxligen dunket ein niut .

swaz sie durch got erliten hint .

swenne sie ze siner gesihte gestint .

sie dunket daz sie ie gewunnen kein miieje .
so sprichet in aber der heilant zuo .

“d6 ir iuch die armen

liezent erbarmen .

beide siechen unde gevangen suochtent .
und die beruochtent .

daz was allez mir getdn .

die danne zuo der winster sihet stin .
ich weiz er sich an in richet .

vile zornliche er zuo sprichet .

“wan iuch des unrehtes nam vile untiur .
nd vart ir vervluocheten in daz éwige viur .
daz dem tiuvel gegerwet ist .”

s0 ne hilfet kein list .

noch keiner slahte lougen .

kein siinde wart nie s6 tougen .

siu en werde kunt danne .

wibe unde manne .

ou wé in die zuo der helle sint erkoren .
unser hérre Jésus zeiget in sinen zorn .
mit eineme grimmen ougenblicke .

die da gestiielet s6 dicke .

in dem templo habeten .

von dem selben aneblicke si erzageten
sie vluhen alle dar Gz .

er sprach sines vater his

solte ein betehiis wesen .

dér inne solte man singen unde lesen .
unde niut anders begin .

kein kouf solte . da inne bestin .

ich weiz — iz den ze jungeste sam ergit .
tiber die er diu ougen sines zornes lat .
von siner beschéuwede sie vliehent .
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664,16
66a,17
662,18

67a,1
67a,2
67a,3
67,4
67a,5
67a,6
67a,7
67a,8
67a,9
674,10
67a,11
672,12
67a,13
67a,14
67a,15
672,16
67a,17
67a,18
674,19
672,20

68a,1
68a,2
68a,3
68a,4
68a,5
68a,6
68a,7
68a,8
68a,9
68a,10
68a,11
68a,12
68a,13
68a,14
68a,15
68a,16
68a,17
684,18
684,19
68a,20
68a,21
68a,22

zuo dem tiuvel sie ziehent .
in der helle trGwent sanfter genesen .
ér sie vore siner gesihte wellen wesen .

sar wirdet gesundert tibel unde guot .
des en habe nieman keinen muot .
daz sie viirdermél werden gesamenet .
die verworhten miiezen die hellenot
liden mit sére .

kein gewaht wirdet ir mére .

den szligen iz danne ergit .

als iz geschriben stét .

daz wirdet bediutet sus .

si en hungeret noch gediirstet mér .
kein hitze tuot in wé .

ire urganc wirdet vile guot .

bi den brunnen stit der bluomen bliiete .
neheine stat da hat der haz .
niemannes ouge wirdet di naz .

da en ist kein wuoft .

weder sér noch ruoft .

danne ist nieman ungesunt .

Johannes hérte ein stimme sprechen . s6 .
“ecce omnia nova facio .

niuwe mache ich alliu dinc
den himel unde den ertrinc .
machet diu goteheit wise .

ze eineme éwiclichen paradise .
daz wirdet — — .

nt geben wir der rede ein drum .
ez wirdet der lebentigen erde .
da sulen biwen werde .

alle gotes trliten .

ni biten wir hiute .

hiute unde viirdermal .

daz got 4ne alle twil .

uns gebe daz — — gemiiete .

daz mit rehter diemiiete .

ze dem selben tegedinge .
unser iegelicher bringe .

mit rehter anedzhte .

daz edel gewete .

daz wir in den toufen nimen .
nd sprechen alle . 4mén .
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